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Model: HCD-100
100W, 220-240 V~ 50/60 Hz

EN: Please read the instructions manual before using the appliance for the first time and save it for future reference. / BG: Mons, npoueteTe
NHCTPYKLMATA 33 ynoTpeba Npefv fa 13non3saTe ypesa 3a NPbB MbT 1 A 3anaseTe 3a Obaelun cnpasku. / RO: VA rugdm sd cititi instructiunile
de utilizare inainte de a folosi aparatul pentru prima data si pastrati-le pentru referinte viitoare. / GR: Mapakahw, dlaBaote To eyyelpidio
08NYIWV TPV XPNOILOMOIACETE T N GUCKEUT Yia TIPWTN @opd Kat GUAGETE TO yial LEAAOVTIKT avapopd.
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INSTALLATION INSTRUCTION

Fig. 1.

A:WALL MOUNTING
B: FREE STANDING

1. Towel rail

. Power on / off switch
. Power cord

Screw

. Foot base

. Mounting support
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IMPORTANT SAFEGUARDS

. Please read all instructions before using this product. And keep this safety instructions for your future reference.

. Keep away from Children and disable persons when using the product.

. Always unplug the product when not in use.

. Stop using the product when the plug or cord is damaged. Should be replaced or repaired by the professionals from the
maintenance department or similar department from manufacturer.

5. For household use only. Do not use outdoors.

6. Never put the product into water in the bath or other water containers.

7. Do not use the power cord under the floor mats, the chute or carpet to avoid the danger of trip hazard.
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. Do not unplug the product by power cord, should hold the plug, not the cord.
. Do not place any objects inserted into vents and exhaust ports, as it may cause an electric shock, fire and damage the
product.

10. Do not use it in areas where gasoline, paints, or flammable liquids are used or stored.

11. Use this product strictly as description in this manual to avoid the cause of fire, electric shock, or injury to persons.

12. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

13. Children, Elderly people with limited mobility, people with physical, sensory or mental impairments and lack of
experience and knowledge should be using the product under the care or guidance by person responsible for their
safety.

14. Do not wrap the product by the towels, quilts when in use. Just lay the towels and quilts on the product.

WARNING

This appliance is intended only for drying textiles washed in water. In order to avoid a hazard for very young children, this
appliance should be installed so that the lowest heated rail is at least 600 mm above the floor. The towel rail is to be installed
so that switches and other controls cannot be touched by a person in the bath or shower. THE TOWEL WARMER IS ONLY
ALLOWED TO BE INSTALLED at A DISTANCE OF at least 0.6 m from basins. bathtubs and showers. Keep electrical appliances
out of reach from children or infirm persons. Do not let them use the appliances without supervision. Do not connect the
plug into a socket-outlet which is exposed to splashing. The Towel Warmer shall not be connected to covered socket outlets.
This warmer is not intended for use with an extension cord. Plug the cord directly into an appropriate wall receptacle. The
warmer must not be located immediately below a socket-outlet. To provide continued protection against risk of electric
shock. connect to properly grounded outlets only. Please unplug the warmer while not in use or before cleaning. Do not
immerse in water.

INSTRUCTION MANUAL

This Towel Warmer is intended for use in bathrooms or laundry areas.
READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE OPERATING
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SPECIFICATION

Model HCD-1000

Power 100W

Voltage 220-240V~

Frequency 50/60 Hz

IP protection class IP20

Freestanding unit dimensions 560 * 300 * 920 mm

Wall-mounted unit dimensions 560 * 100 * 800 mm
OPERATINGINSTRUCTIONS

POWER ON/OFF SWITCH

1. Press the switch at (1) position, the power indicator light up and this heater start to work.
2. Press the switch at o] position, the power indicator light off and this heater finish working.

OPERATION

. Please read the installation instruction carefully to understand how to install your towel warmer.

. Make sure the installation is completed.

. Press the power switch to [OFF] position. (i.e. Power indicator light is off).

. Plug the power cord into an electrical outlet.

. After connecting to suitable power supply, press the power ON/OFF switch, the power indicator lights up and then the
warmer starts the heating work.
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MAINTENANCE

If the power cord is damaged, it must be replaced by the professionals from the maintenance department or similar
department from manufacturer to avoid the danger.

CLEANING

. Before cleaning, please unplug the product and let it cool down.

. Do not put the product,power cord and plug into the water. Keep the cord dry.

. Never clean the product with alcohol or solvent-based cleansers.

. Please clean the surface by wet towel first and then dry it with a soft cotton cloth.Please NOTE: Do not use a metal ball or a
rough cloth to wipe the towel rack, it will scratch the surface of the product.

5. Please do not us alcohol or solvents on plastic components, it will cause the cracking and ageing of these parts.
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WHCTPYKLIUW 3A MOHTWUPAHE

Fig. 1.

A: CTEHHO MOHTUPAHE

B: CBOBOJHO CTOALL

1. CywaHWK 3a xaBnm

2. peBKnioyBaTeN 3a BK/K0UBaHE/N3KI0YBaHE
3. 3axpaHBaLy kaben

4, Buut

5. OcHoBa Ha KkpakaTa

6. MoHTaxHa onopa

BAMHW NHCTPYKLIUW 3A BE3OMACHOCT

1. BHUMaTeNHo NpoyYeTETe BCUKY MHCTPYKLMY MPEAV A 13M0N3BaTe TO3W MPOLYKT. 3anaseTe MHCTPyKLuITe 3a be3onacHoCT
32 Gbelyy cnpasku.

2, Mazete 0T feLja 1 MUa C GU3MYECKI YBPEX[AHNA, KOTaTo U3MOA3BaTe NPOayKTa.

3. BuHaru u3kniouBaliTe NpodyKTa OT KOHTaKTa, KOrato He e U3nonssa.

4, TpekpaTeTe U3MON3BAHETO Ha NPOZYKTa, KOTaTo LUencenst unn kabensr ca noBpedeHn. TpAabBa aa bbpat

3aMEHEHM UK PEMOHTUPAHM OT CELMANNCTL OT OTAENa 3a NOAAPLKKA MK NofobeH Ha NPoU3BOANTENS.

5. Camo 3a 6utoBa ynotpeba. He 3non3salite Ha oTKpuTO.

6. Hukora He nocTassliTe NpogyKTa BbB BOAA BbB BaHaTa W APyl CbAOBE C BOAQ.

7. He nocraBsiite 3axpaHBalyys Kaben nog NogoBI NOCTENKIA WM KUMMY, 33 12 W30erHeTe OnacHoCT ot

npenbBaaHxe.

8. He usknioualite NpofyKTa OT KOHTaKTa, KaTo AbpnaTe 3axpaHBalyya Kaben. XBaHeTe v ApbHeTe Lencena, a He

kabena.

9. He nocrassitTe npeameTt BbB BEHTUNALMOHHWTE W N3XOZHWTE OTBOPU, Thil KAaTO MOXe a NPUYIMHITE TOKOB

yAap, noxap Uin noBpefa Ha NpogyKTa.

10. He n3non3gaiiTe ypepa Ha MECTa, KbETO CE U3MON3BAT WM CbXpPaHsABAT OEH3H, 6OV 1 3aNanuMn TEYHOCTU,

11. /3non3BaiiTe T0311 NPOAYKT CaMO MO ONUCAHWSA B TOBA PKOBOACTBO HAUMH, 33 [l U36ETHETE Bb3HUKBAHE Ha NOXap,
TOKOB yAap WK HapaHABaHe Ha nLa.

12, [leuara TpsibBa fa ce HabniogaBar, 3a ia Ce rapaHTUpPa, Ye Te HAMa fia ON3BaT ypesa 3a urpa.

13. [leua, Bb3paCTHM Nopa C OrpaHnyeHa MOBUTHOCT, Xopa C Gr3nYecki, CEH30PHM NI MEHTANHY YBPEXAHIA 11 NCa
Ha OMWT 1 No3HaHwe, TpAGBa Aa U3NON3BAT NPOAYKTA NOJ FPURKITE AW HACOKUTE OT AINLIE, OTFOBOPHO 3 TAXHATa
6e3onacHocT.

14. He yBuBaliTe npogyKTa C Kbprivt Unm Apyri TEKCTUIHIN U3[€NKA, KoraTo ce 13non3ga. [pocTo 3akayeTe KbpnuTe uan
TEKCTUIHUTE U3AENNA Ha NPOAYKTa.

NPEAYNPEXAEHUE

To3u ypen e npeHa3HaueH camo 3a CylLeHe Ha U3FenVA OT TEKCTUIHI MaTepUK, U3NPaHK BbB BOAa. 3a fa ce 3berHe onacHocT
OT HapaHABaHE Ha MHOTO Masky fieLa, To3v ypes TPAbBa a Ce MOHTUPa TaKa, Ye Halt-HICKaTa 3arpABaLLa ce penca, a € MUHUMYM
Ha 600 mm Hag nopa. CyWMNHUKDT 3a XaBnv TpAGBa a Gbfie MOHTUPaH Taka, Ye MPEBKIOYBATENMTE U APYruTe CPEACTBA 33
ynpaBneHue a He MOraT fja Ce JOKOCBAT OT YOBeK, Hamupaly ce B 6aHaTa. ENEKTPUYECKNAT CYLLIMNMHIIK 3A XABNAW MOXE
[JA BbJE MOHTUPAH CAMO Ha PA3CTOAHWE muHimym 0,6 m T GaceiiHin, BaHu 1 yLuoBe. lNa3eTe eneKTpuyeckuTe ypean Ha
HEMOCTBITHY 33 lELia 1 HEMOLLHY XOpa MecTa. He onycKaliTe Te i M3MOA3BaT ypera, ako He rin Habniogasare. He BKniouBaiite
Liericena B eNeKTPUYECKM KOHTAKT, KOVTO € U3NOXeH Ha NPbCKM BOAa. ENeKTpMYeCKUAT CyLINMHKK 3a XaBnun He TpAGBa fa bbge
BK/TIOYBAH B ENIEKTPUYECKN KOHTAKTX C KanayeTa. Toii He e MpefHa3HaueH 3a WU3non3saHe ¢ yAbmuTeNeH Kaben. Bkniouete
kabena HanpaBo B MOAXOAALL CTEHEH KOHTAKT. CyLIMAHNKBT He TPAOBA fa Ce NOCTaBA HEMOCPEACTBEHO NOZ CTEHEH KOHTAKT. 3a
fia Ce OCUrypy MPOABITKUTENHA 3aLLWTa CPELLy PUCK OT TOKOB YAap, BKIoUBAiiTe ypeda Camo B NPaBUIHO 3a3eMeHI KOHTAKTU.
V3kniouBaliTe ypena OT KOHTaKTa, KOraTo HAMA Ja Ce MOM3Ba UK NPey nouncTBaHe. He notansiite b Boga.
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YMbTBAHE 3A YNIOTPEBA

To3n €NIEKTPUYECKIN CYLIMNHIK 3a XaBIK € NPeAHa3Ha4y€eH 3a N3non3BaHe B 6aHu unmn nepanHu NomeLLeHnaA.
I'IpoqueTe WNHCTPYKLWWTE BHUMATENHO NPEAN fa NPUCTBNTE KbM yn0Tpe6a.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

Mopen HCD-1000
MowHocr 100W

Bontax 220-240V~
Yecrota 50/60 Hz

IP knac Ha 3awuTa P20

Pasmep B cTOALLO NONOXeHNe 560*300* 920 mm
Pasmep Ha cTeHHO MOHTUpaH ypen 560* 100 * 800 mm

WHCTPYKLIUN 3A PABOTA

MpeBKNioyBaTeN 3a BK/IOUBAHE/3KNI0UBAHE
1. HatucHete npeskniouBatens B nonoxenue (1), IHANKATOPDBT 3a 3axpaHBaHe CBETBA U CYLIMIHIKLT 3anoyBa fa paboTu.
2. HamucHeTe npeBKniouBaTens B NonoxeHue (0], MHAVKATOPbT 3a 3aXpaHBaHe yracBa 1 CyWMAHUKDLT Cpa Aa paboTy.

PABOTA CYPEJIA

1. MpoyeTeTe NHCTPYKLMUTE 33 MOHTUPAHE BHUMATENHO, 3a a pa3bepeTe Kak fja MOHTUpaTe CBOA ENeKTPUYECKI CYWUTHNK
32 XaBnuu.

2. YBepere ce, 4e MOHTaXbT € 3aBbpLUEH.

3. HaTucHeTe npeBkioyBaTens 3a BKOYBaHe/3KkntouBaHe B nonoxeHue [OFF] (3kn.) (MHAWKaTOpbT 3a 3aXpaHBaHe yracsa).

4, BknioueTe 3axpaHBalyya Kaben B NOAXOAAL eNeKTPUYECKMN KOHTaKT.

5. Cnep BKNiouBaHe KbM NOAXOAALLO 3aXpaHBaHe HaTUCHETe NPEBKIOYBATENA 33 BKNIOYBAHE/U3KNIOUBAHE, NHANKATOPBT 33
3axpaHBaHe CBeTBa W Clef TOBa CYLUIMAHIKBT 3an0YBa Aa 3arpAga.

NOAAPBHXKKA

Ako 3axpaHBaLyyaT kaben e NoBpeseH, Toil TpsbBa fa Obae 3aMeHeH 0T CNELMANNCT OT OTAENA 3a NOAAPDKKA WK NOZO6EH Ha
NpOM3BOANTENS, 33 a Ce 36erHe Cb3/aBaHETO Ha OMACHOCT.

NOYUCTBAHE

1. Mpepu fa NpUCTbANTE KbM MOYMCTBaHE, U3KMIoUETe Ypesa, N3BajieTe Lerncena oT KOHTaKTa v ro OCTaBeTe CYLINMHMKA A
U3CTUHE.

2. He notansiiTe ypepa, 3axpaHBalyya Kaben v wencena 8bs Bopa. Mogabpxaitte ypena cyx.

3. Hukora He noumcTBalATe ypefa Che CIUPT W MOYMCTBALLM CPEACTBA Ha OCHOBATa Ha Pa3TBOPUTENM.

4, TlouncTeTe NOBLPXHOCTTA MbPBO C MOKPA Kbpra U Cief TOBA A MOACYLLETe C MeKa NaMyyHa Kbpra. O6bpHeTe BHIUMaHMe:
He u3non3gaie foMaKiHcKa Ten Unm rpy6a Kbpna 3a u36bpcBaHe Ha CyWMIHINKa, TOBA Le HaZpacka NOBbPXHOCTTA Ha
npopyKTa.

5. He u3non3Balite civpt unm pasTBOpUTENI BbPXY NNaCcTMAcoBUTE KOMMOHEHTW, TOBA LU Hajpacka 1 LLe CbCTapy
Te31 YacTu.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Fig. 1.

A.INSTALARE PE PERETE
B.INSTALARE PE PICIOARE
1. Iscator de prosoape

. Comutator pornire/oprire
. Cablu de alimentare
Surub

. Baza piciorului

. Suport montarei
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

1. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea aparatului. Pastrati instructiunile de sigurantd pentru referinte

ulterioare.

2. Anu se lasa aparatul la indeména copiilor si a persoanelor cu dizabilitati, in timp ce functioneaza

. Intotdeauna deconectati aparatul, dacé nu- utilizatj.

4, Opriti utilizarea produsului atunci cand observati, ca stecherul sau cablul de alimentare este deteriorat. Lucrarile

de inlocuite sau reparate se efectueaza doar de catre specialisti din departamentul de intretinere a producétorului sau
similare.

. Acest aparat este numai pentru uz casnic. Nu utilizati in aer liber.

. Nu bdgati niciodata aparatul in apd, in cada sa intr-un alt recipient de apa.

. Nu treceti cablul de alimentare sub covoare, pentru a evita riscul de impiedicare.

. Nu deconectati aparatul tragand de cablu de alimentare. Apucati si trageti de stecher, nu de cablu.

. Nu bdgati obiecte strdine in orificiile de ventilatie si de evacuare, deoarece existd risc de a provoca socuri

electrice, incendii sau deteriorarea produsului.

10. Nu folositi aparatul in zone de folosire sau depozitare substante inflamabile, precum benzing, vopsele si lichide
inflamabile.

11. Utilizati acest produs numai in modul in care este descris in acest manual de utilizare, pentru a evita accidente precum
incendii, socuri electrice sau vatdmari corporale.

12. Copiii trebuie supravegheati tot timpul pentru a va asigura, ca nu vor folosi aparatul ca pe o jucarie.

13. Copiii, adultii cu mobilitate redusa, persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale si lipsa de experientd si
cunostinte, ar trebui s utilizeze produsul numai sub supravegherea sau indrumarea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor.

14. Nu inveliti produsul cu prosoape sau alte materiale textile in timpul utilizarii. Doar atérnati prosoapele sau materialele
textile pe tijele aparatului.

w
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AVERTIZARE

Acest aparat este destinat numai pentru uscarea produselor din textil spélate cu apa. Pentru a evita riscul de ranire a copiilor
foarte mici, acest aparat trebuie instalat astfel incét cea mai inferioard tijé de incalzire sd fie la cel putin 600 mm peste podea.
Uscatorul electric de prosoape trebuie instalat in asa fel incat butoanele si celalte mijloace de comada sa nu poata fi atinse
accidental de persoana Cre foloseste baia. USCATORUL ELECTRIC DE PROSOAPE POATE FI INSTALAT NUMAI LA O DISTANTA
MINIMA de 0,6 m fata de piscine, vane si dusuri. Nu lasati aparatele electrice la indemana copiilor si persoanelor cu dizabilitati.
Nu permiteti acest aparat sa fie utilizat fara ca acestia sa fie supravegheati. Nu conectati la o priza electrica expusa la stropi de
apa. Uscatorul electric de prosoape nu trebuie conectat la o priza electricd cu capac. Aparatul nu trebuie utilizat cu un cablu
prelungitor. Conectati cablul de alimentare direct la o priza de perete adecvatd. Uscétorul electric nu trebuie plasat direct sub
o prizd de perete. Ca sd fie asiguratd protectia aparatului pe termen lung impotriva electrocutarii, conectati aparatul numai pe
prize impdmantate corespunzator. Deconectati aparatul atunci cand nu l folositi sau inainte de curtare. Nu-I scufundati in apa.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Acest uscator electric de prosoape este proiectat pentru a fi utilizat in bai sau spalatorii.

Cititi instructiunile cu atentie inainte de a utiliza aparatul.

DATE TEHNICE
Model HCD-1000
Putere 100W
Voltaj 220-240V~
Frecventd 50/60 Hz
Clasa de protectie IP IP20
Dimensiunile unitatii independente 560 * 300 * 920 mm
Dimensiunile unitétii montate pe perete 560 * 100 * 800 mm

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Comutator de pornire/oprire
1. Apasati comutatorul in pozitie (), indicatorul de alimentare se va aprinde si uscatorul poreste functionarea.
2. Apdsati comutatorul in pozitie [0], indicatorul de alimentare se va stinge si uscatorul opreste functionarea.

MOD DE OPERARE

. Cititi cu atentie instructiunile de instalare pentru a afla cum sd instalati uscatorul electric de prosoape.

. Asigurati-va cd instalarea aparatului este completd.

. Apdsati comutatorul de pornire/oprire in pozitie [OFF] (oprit) (indicatorul de alimentare se stinge).

. Conectati cablul de alimentare la o priza de perete adecvata.

. Dupa conectarea la o sursa de alimentare adecvatd, apasati butonul de pornire / oprire, indicatorul de alimentare se va
aprinde, dupd care uscatorul va incepe sa se incalzeascd.

U1 B WN =

INTRETINERE

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de centrul de service autorizat al
acestuia sau de persoane cu o calificare similard pentru a se evita orice pericol.

CURATARE

1. Tnainte de curatare, opriti uscatorul electric, scoateti stecherul din priza si l3sati-| s se riceasca.

2. Nuimersati aparatul si nu scufundati cablul de alimentare si stecherul in apa. Mentineti aparatul uscat.

3. Nu curatati niciodata aparatul folosind substante de curatat pe baza de alcool sau solventi.

4, Curdtati mai intai suprafata aparatului cu o cérpa umeda si apoi uscati-o cu o cdrpd moale de bumbac.

NOTA: Nu stergeti uscatorul folosind o sarma de bucutarie sau o carpa grosiera, suprafata produsului va fi zgariata.

5. Nu folositi alcool sau solventi pentru componentele din plastic, din cauzd ca acestia va zgaria si imbatrani aceste parti.
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OAHTIEX ETKATAZTAZHE

Fig. 1.

A.XTAOEPH EKAOXH

B. OOPHTH EKAOXH

1. HAekTpIKN METOETOKPEUAOTP

. Aakémng evepyomoinang / amevepyomoinong
. Kahwdio Tpogodoaiag

. Bida

. Modapdkia pdong

. Bdon TomoBétnong
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IHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOANEIAZ

1. AlaPdoTe mpooeKTIKA OAE TIC 00NyieC PV XPNOIUOTOITETE AUTO To MPOidv. AmoBnkeLoTe TIC 0dnyiec aopaleiag yia
HeNoOVTIKI avagopd.

2, Makptd amé maidid Kot ATopa Pe CWUATIKEG avammpieg KATa TN XProH TOU TIPoiovToC,

. AmoouvbéeTe mavta To MPOioV 6Tav Sev TO XPNOILOMOIE(TE.

. Makoyte T xprion Tou mpoidvtog 6tav To Puopa fy To kahwdio €xouv umootei PAABN. Mpémet va

aVTIKATaoTaBoUV 1 va EMOKEVaGTOUV amd €I01KOUE Ao TO TUAKA CUVTAPNONG A TAPOLOIA LE TOV KATAGKEVAOTH.

. Mdvo yia owiakn xprion. Mn xpnotpomoteite o unaifpioug xwpoug,

. Moté un Balete 1o mpoidv o€ vepd oy pmaviépa ry oe dMa Soxeia pe vepo.

. Mnv TomoBeteite 10 KaAwSI0 PEVLATOC KATW oMo MATAKIA 1 XA Yid Vo amo@UYETE Tov Kiviuvo mTiong.

. Mnv amoouvéete To mpoidv Tpafwvtag To kahwdio Tpogodoaiag. Mdote kot TpaBRETE T0 PI¢ Kal 61 TO

kahwdio.

9. Mnv TomoBereite avikeipeva ota avoiypata e€aepiopou kat e§o8ou, kabuwg umopei va mpokAnBei nhektpominéia,

mupKayla i {nuid oo mpoiov.

10. Mn xpnaipomoleite T GUOKeUN O€ pépn dmou xpnaiuomolouvTal i amobnkevovtal Bevdivn, xpwuata Kol e0PAEKTa uypd.

11. XpnOILOMOIAGTE AUTO TO TPOIOV MOVO OMWE TEPIYPAPETAl G QUTO TO EYXEIPIBIO Y10 VO AMOYUYETE TIUPKAYIG,
nhektpomnéia i TpaupaTioo.

12. Tamawdia Ba mpémet va emtnpouval yia va e§aceahiotei 61t dev Ba xpnaipomolody T cuokeur we matyvidt.

13, Toudid, VANKES e HEEVN KIVNTIKGTNTO, ATOA e CWHOTIK, aloBnTnplaki 1} Yuxikn avamnpia kot ENNeIyn eumelpiag
KOl YVWOng MPEMEL val XpNOIHomololv To mpoiov umd T @povTida i kabodrynan evog atdpou mou eival umeuBuvo yia Ty
aoQAAeLd Toug,

14, Mnv TUNiyETE TO TIPOIOV (€ TETOETEC 1 AANA UQATaTa GTaV XENOIHoMOLETal AMAGC KPEUATTE TIC METOETEC 1 TA UQACHOTA
070 TIPOIOV.

H w

o Ny,

MPOEIAOMOIHZH

Auti | ouokeur| MPOOPICETal POVO YIa TO GTEYVWUA UQAVTOUPYIKAV €1dwY, mou MUBNKav o vepo. Ma va amogevyBei o
kivOuvog TpaupaTIopol MoAU JIKpWY MAUdIWY, aUTH N GUOKEUR Tpémel va eykataoTabe €10t woTe 0 Xapn\dtepog owivag
Bépuavong va eival Touhdyiotov 600 mm mévw and To ddmedo. H metoeTokpePdoTPA MPéMel va eykataoTadei e TETolo
TPOMO WOTE 0l GIAKOMTES Kal Tal MG XEIPIOTRPIO VAL UV kopolv va ayyiCovtal amd dtopo mou Bpioketal oTo pmavio. H
HAEKTPIKH METZETOKPEMAZTPA MMOPEI NA ETKATAZTAGEI MONO E AMOXTAZH touldyloTov 0,6 m amo maivec, Umaviépeg
Kat viou(iépec. KpatioTe TI NAEKTPIKEC OUOKEVEC Lakpld amd maudld kat dtopa pe avammpia. Mnv Toug emtpénete va
xpnatpomolov T cuckeun dv Gev Ti¢ mapakoloubeite. Mn ouvdéete 1o @I¢ o€ nhektpikr mpila mou ekTiBeTal o€ MTONES
vepo. H nAekTpIkn meToeToKpepaaTpa dev mpémel va cuvdéeTal oe nhektpikég mpileg pe kamdkia. Aev mpoopiletar yia xprion
He kahwdlo mpoéktaong. Zuvdéate 1o Kahwdlo Tpogodooiag oe kataMnAn mpila Toiyou. H nAekTpiKi METOETOKPELAOTA
dev mpémel va TomoBeteital aneuBeiag katw and pia mpida. Na va e§aopalioeTe Hakpoxpovia mpoaTasia amd Tov kivouvo
n\ektpomngiog, ouvSEeTe Tn GUOKEUR LGVO OE OWOTA YelwpEveS Tipileq. AmoouvOEaTe T GuoKeur Otav Sev Tn Xpnalpomoleite
A mpw amo Tov kaBapiopd. Mn Bubilete oe vepo.



GR: OEPMAINOMENH HAEKTPIKH ANAQETPA ETEFTNQTHPIO POYXQN KAINETZETOQN 2 XE 1 | Eyxelpidio Aerroupyiiv

OAHTIEZ XPHZHE

AuTHA N N\EKTPIKN ETOETOKPEUATTPA £XEl OXEDIOOTEL yia Xprion O€ Umavia A Xwpoug mMuvTnpiwy.
Awapaote mpooekTika TIG odnyieg mpiv EekviioeTe T Xprion.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Movtélo HCD-1000
E€ovoia 100W
Taon 220-240V~
Zuyvotnta 50/60 Hz
Katnyopia mpoctaaiag IP 1P20
Aaotdoeig ave§aptnTng povadag 560 * 300 * 920 mm
Emiroixieg Slaotaoeig povadag 560 * 100 * 800 mm
OAHTIEZ AEITOYPTIAZ

Awakomng evepyomoinong / amevepyomoinong

1. Narqote To Siakdmn otn B¢on (1), avdBel n evdeiktiki Auxvia AeToupyiag Kat  nAEKTPIKI TETETOKPEUAOTPA apyilel va
\ermoupyei.

2. 2 Mi¢ote 1o Slakdmtn ot Béon [o], n evdeikTikr Auyvia Aettoupyiag oBrivel Kat ) NAEKTPIKN TETOETOKPEPAOTPA GTAUATA Va
Aerroupyel.

EPTAZIA METH ZYZKEYH

1. AloBdoTe mpooeKTIKA TIC 00nyieC eyKaTdoTaonC yia va LABETE TWC VA EYKATAGTAOETE TV NAEKTPIKI TTETOETOKPEPAOTPA
oac.

2. BePawwbeite ot n eykaraoTaon éxel ohokAnpwOEL.

3. MNatrote 10 Slakdm evepyomoinang / amevepyomoinang otn 6¢on [OFF] (omevepy.) (n evSeiktiki Auyvia Aertoupyiag
oprivel).

4, Yuvdéote 1o kahwdio Tpogodoaiag oe katdMnAn nAektpikr mpida.

5. Metd m aUvdeon o katdMnAn Tpogodoaia, matrote To Slakdm evepyomoinang / amevepyomoinang, avaBetn
€VOEIKTIKN Auyvia Nerroupyiag Kat oTr GUVEXELD 1) TIETOETOKPEUAOTPa apyiel va Bepplaivera,

LYNTHPHZH

Edv 1o kahwbio Tpogodoaiag éxel umoaTei {npid, mpémel va avtikataoTabel mpémel va avtikataotabei amd €5IKO TOU TUAUATOG
GUVTAPENGNG I TAPOHOIO L€ TOV KATAOKEUAOTH Yia va amogeuyBei omolovdrimote kivéuvo.

KAGAPIZMOX

. Mpw Tov kaBapiopo, amevepyOmOIOTE T CUGKEU, AMOCUVGECTE TNV KAl AQHOTE TNV METGETOKPEUAOTPC VA KPUWTEL.

. Mn BuBiCete ™ ouokeun, To kahwdio Tpopodoaiag r To QI 0To vePd. KpaThOTE TN GUOKEUI OTEYVN.

. Moté pnv kaBapilete T ouokeur Le owomveupia 1y KaBapIoTIKA pe SLoAUTEC,

. KaBapiote mpayta Ty empavela pe éva uypd mavi Kal PETA OTEYVWOTE T pe €va parakd BapBakepd mavi. AwoTe mposoyr:
Mn xpnotpomoleite GUPPATIVO GPOLYYOPAKL F XOVTPO TIavi yia va oKouTHoETE To aTeyvwnplo. Autd Ba xapddel v
EMQPAVELQ TOU TTPOIOVTOG,

5. Mn xpnatpomoteite ovonveupa i SlaAUTeC 0Ta MAaoTIKA e§apTrpaTa, autd Ba ypatoouvioel kai Ba maAaiwoel auTd ta

Hepn.
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MPOU3BOAUTEN N BHOCUTEN:
Keten OO[; EMK: BG123670208; Codus, n.k. 1836, byn. Bnagummp Basos N2 39, et. 7;
TenedoH: +359 2 8691023; Makc: +359 2 8691025; e-mail: sales@keten.bg; www.keten.bg

MANUFACTURER AND IMPORTER:
Keten LTD,; VAT: BG123670208; 1. 7, 39 Vladimir Vazov blvd., 1836, Sofia, Bulgaria
Phone: +359 2 8691023; Fax: +359 2 8691025; e-mail: sales@keten.bg; www.keten.bg

EN: The symbol means that the product should not be disposed of with household waste in order to avoid
environmental contamination and human injury. Take the appliance to a specialist recycling center for electrical
appliances. / BG: To31 cumBon 03Hauasa, Ye NPOAYKTa He TPAOBa [a Ce M3XBbPAA 3a6[HO C OCTaHanMTe H1UTOBM
0TNaIbLy, 33 fa ce w3berHe 3aMbpCABAaHE HA OKONHaTa Cpefa W HapaxsBaHe Ha xopa. OTHeceTe ypesa 8
CreLyanv3vpan NyHKT 3a peuyknnpare Ha enektpoypenu. / RO: Acest simbol indica faptul, ca produsul nu
trebuie aruncat impreund cu deseuriile menajere pentru a fi evitata poluarea mediului si afectarea sandtdtii
umane. Duceti aparatul la un centru specializat de colectare a aparatelor electrocasnice pentru a fi predate spre
reciclare. / GR: Auté 1o aOuBoo onuaivel OTt o Tpoiov dev Ba mpémel va amoppimtetal padi pe GMa olkiakd
anoppluuaTa yia va amo@euxBel n udAuvan Tou TEPIBEMOVTOE Kal 0 TPAUUATIONAS avBpwmwy. Mnyaivete T
OUOKEUN O€ €I81KO KEVTPO aVAKUKAWONG NAEKTPIKWY OUOKEUWV.
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